Als die Schlitten auf dem Wege zum
Palast einen Park durchqueren, erhebt
sich eine Sc¢har Kréhen, aufgeschreckt
durch das Gerdusch der Pferdehufe, und
fliegt mit Gekréchze iiber die Kopfe der
Verschwérer hinweg, wie eine -schwarze
Wolke . ..

*

Dieses Krachzen weckt den einen der
leicht eingeschlummerten Leibwé&chter
des Zaren - - Kirilow. Er tritt ans Fenster
und bemiiht sich, durch die Scheiben zu
blicken, um zu sehen, was geschehen ist.
Was oder wer hat wohl die Krahen auf-
geschreckt ? —— Doch das Fenster ist mit
Eisblumen bedeckt, und er kann nichts
sehen .

Aus dem Schlafgemach des Zaren er-
tont_ein heiserer Ruf:

“Kirilow | “

Kirilow kommt gelaufen. Der Zar sitzt
auf seinem Bett. Er hat ein langes weis-
ses Hemd an, das einem Totentuch &hn-
lich sieht, und eine weiBe Nachimitze
auf dem Kopf. Sein Gesicht ist totenbleich.

“Warum krdchzen die Krdhen ?” fragt
er in dngstlichem Fliisterton.

“Sie haben sich wahrscheinlich vor
etwas erschreckt, Eure Majestdt. Vielleicht
ist jemand durch den Garten gegangen...”

Der Zar atmet schwer und reibt sich
die schweiBbedeckte Stirn.

“Ich habe heute furchtbare Nerven..."”
sagt er dumpf. "Furchtbare ... Eben, als
ich mich entkleidete und dabei in den
Spiegel blickte, schien es mir, als sei
mein Hals umgedreht .

Er versucht zu lcchen ctber es miBlinat,
klingt gequdlt und unnatiirlich.

Kirilow schweigt. Was soll er dem
Zaren antworten ?

“Befehlen Eure Majestat, zu gehen s

“Warte | Gib mir Wasser |” Der Zar
nimmt einen Schluck Wasser und beginnt
wieder zu lachen. "Gestern war es auch
sonderbar'. .. Ich ging im'Park spazieren
und fuhlte plotzlich, daB ich an Luft zu
kurz kam — es war, als ob mich jemand
wiirgte . . ."

“Das liegt am Wetter, Eure Majestat,”
antwortet Kirilow, um wenigstens etwas
zZU sagen:

“Meinst du ?” der Zar kneift ein Auge
zu und sieht Kirilow miBtrauisch an. “Aber
vielleicht ist das ein Zeichen. Vielleicht
wird man mich wirklich erwiirgen ?”

Kirilow schweigt. Er fiirchtet sich vor
der Stimme des Zaren und vor dem son-
derbaren Ausdruck. seiner Augen. Der
Zcxr hat thn noch memcds so angesehen...

“Du kannst gehen,” sagt der Zar end-
lich mitde und macht eine schwache Ge-
bérde mit der Hand. -

"Ich werde mich bemiihen, einzuschla-
fen..."

*

An dem Eingang des Palastes werden
die Verschworer durch den Posten auf-
gehalten : Es ist Befehl, nachts niemand
in den Palast einzulassen ! Aus der Grup-
pe der Verschworer 16st sich eine hohe
(_zestcxlt der Rittmeister Agramakow.

"Erkennst du mich ?” fragt er den Sol-
daten. “Ich bin der Platzkommandant
Argamakow. Und die” — er zeigt auf die
Gruppe der Verschworer — "gehdren alle
zu uns |”

Er stoBt den Posten beiseite und geht
voran. Die Verschworer folgen ihm la-
chend. Einer von ihnen zwinkert.dem Sol-
daten zu und sagt:

.

Das moskovitische Wappen um 1700.

“Ja, ja, wir gehdren zu euch! Wir
gehen einen Kameraden besuchen...”

Der Posten macht letzte und verzweitel-
te Anstrengungen, ihnen den Weg zu ver-
sperren, aber ihrer sind viele und er ist
allein. Zu schieBen wagt er nicht, weil er
unter den Pelzkragen der Militarmantel
goldgestickte Kragen der Generalsunifor-
men gesehen hat.

“Jemand muB3 bei ihm bleiben, damit
er nicht Alarm schlaat,” flistert General
Benigsen, und befiehlt den andern : "Vor-
warts |”

Oberst Nikolai Subow, der mit Benigsen
vorausgeht, sagt leise zu ihm:

“Wo ist denn Pahlen? Ich sehe ihn
hier nicht. .. Dieser Mensch ist eines Ver-
rats fahig. ..”

Benigsen packt Subows Hond, pref3t sie
schmerzhaft und fliistert auf deutsch :

"Was fallt Thnen ein ? Pahlen ist wahr-
scheinlich schon im Palast...”

Und sich zu den hinter ihm Gehenden

umwendend, schreit er — schon auf rus-
sisch :

"Jetzt héngt alles von der Schnelligkeit

ab. Mir nach "

Wer hatte geglaubt, daf3 dieser schon
altere Mann, der immer ‘ein so steifes
Wesen gezeigt hat, so schnell laufen
kann.” Die Verschworer folgen ithm nur

.

mit Mithe, keuchend und einander uber-
holend.

Bei dem roten Schein der Laterne, die
Benigsen in der Hand hdalt, huschen nie-
drige Gewdlbe, Korridors und Tiiren vor--
tber. Im Laufen entbléBt er den Degen
und sofort folgen die andern seinem Bei-
spiel ..

Da léuft Argamakow an den andern
Verschworern voriiber. Er lduft auf den
Zehenspitzen, ganz gerduschlos, und sein
Mantel bladht sich wie die Flugel einer
Fledermaus. An einer der Tiiren bleibt er
stehen, legt den Finger an die Lippen,
die Verschwoérer zur Ruhe gemahnend,
und klopit leise an.

Hinter der Tur ertont die Stimme Kiri-
lows :

"Wer ist da ?”

“Ich bin es — Argamakow, der Platz-
kommandant. Es brennt im Pclcst QOeffne
schnell |

Kirilow kann nicht anders als gehor-
chen : Der Zar hat befohlen, ihm Feuer-
schéden zu jeder Zeit — einerlei, ob am
Tage oder in der Nacht — zu melden.

Der Schliissel klirrt im ‘SchloB. Die Tir
offnet sich, und im gleichen Augenblick
stiirzt Argamakow ins Zimmer. Hinter
ihm her Benigsen, die Subows, Talysin
und die andern ... (Fortsetzung folat.)




